ALABANZA A T1, OH CRISTO/
PRAISE TO YOU, LORD JESUS CHRIST

% ESTRIBILLO/REFRAIN Huayno ( aI =ca. 95)
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ESTROFAS/VERSES 1, 2

ALABANZA ATI, OH CRISTO/PRAISETO YOU, LORD JESUS CHRIST, cont. (2)
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1. El hom - bre no____ vi - ve so - la - men - te
2.9 Yo soy la luz del__  mun-do, di - ce
1. v One does not live on___ bread
2.9 1 am the light of the world, says
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1. la™ - bra Y que sa-le de la bo - ca de Dios.
2. dra v la luz de la___ vi - da._____
1. forth from the mouth of— God.
2. me Y will have__ the____  light of — life.
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Nota: Estrofa 1, Cuaresma 1ABC; Estrofa 2, Cuaresma 4A
Note: Verse 1, Lent 1ABC; Verse 2, Lent 4A
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ALABANZA ATI, OH CRISTO/PRAISE TO YOU, LORD JESUS CHRIST, cont. (3)

ESTROFAS/VERSES 3-5
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3. Yo soy la Resurreccién y la Vida, dice el Se - or;
4. Cristo, por nosotros, se hizo obediente hasta la muerte —y muerteen u - na cruz.
5. Les doy este mandamiento nuevo, dice el Se - qor,
3. I am the resurrection and the life, says the Lord;
4. Christ became obedient to the point of death, even death on a cross.
5.1 give you a new commandment, says the Lord:
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3. el que cree en mi no morird
4. Por eso Dios lo engrandeci6 y le concedi6 el “Nomb
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3. whoever believes in me, even if he dies, will

4. Because of this, God greatly exalted him
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*Viernes Santo solamente/Good Friday only

Nota: Estrofa 3, Cuaresma 5A; Estrofa 4, Domingo de Ramos y Viernes Santo; Estrofa 5, Jueves Santo
Note: Verse 3, Lent 5A; Verse 4, Palm Sunday and Good Friday; Verse 5, Holy Thursday

Edition #30148347




